GBW15P

Caracteristicas Principais

Frequéncia Hz 50
Tensao \% 400
Fator de Poténcia cos ¢ 0.8
N° de fases 3
Poténcia Maxima ESP kVA 14.10
Poténcia Maxima ESP kW 11.28
Poténcia Continua PRP kVA 12.72
Poténcia Continua PRP kW 10.18

Definigdo Classificagoes (De acordo com a norma IS08528)

ESP - Emergency Standby Power: E a poténcia maxima disponivel durante uma sequéncia de energia
elétrica variavel, sob as condigdes operacionais indicadas, para as quais um grupo gerador é capaz de fornecer
em caso de falta de energia da concessionaria ou em condigdes de teste por até 200 h de operagdo por ano
com os intervalos e procedimentos de manutencdo realizados conforme prescrito pelos fabricantes. A poténcia
média admissivel em 24 horas de operacdo ndo deve exceder 70% da ESP.

PRP - Energia Prime: E definida como sendo a poténcia maxima que um grupo gerador € capaz de fornecer
continuamente enquanto fornecendo uma carga elétrica variavel, quando operado por um ndmero ilimitado de
horas por ano de acordo com as condigdes de funcionamento acordados com os intervalos e procedimentos
que estdo sendo realizadas na forma prevista pela manutengdo o fabricante. A poténcia média permitida ao
longo de 24 h de operagdo ndo deve ultrapassar 70% da poténcia prime
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Especificagoes de motor

Fabricante do Motor Perkins
Modelo 403D-15G
Emissdes de Escape Otimizado 50Hz (COM) Nao

regulamentado
Sistema de arrefecimento do Motor Agua
Numero de Cilindros e Disposigédo 3 em Linha
Deslocamento cm? 1496
Aspiracao Natural
Regulador de Velocidade Mecanico
Poténcia Continua PRP kW 12.2
Maxima Poténcia Bruta kW 13.5
Capacidade de Oleo I 6
Capacidade/quantidade de liquido de refrigeragédo I 6
Combustivel Diesel
Consumo Especifico de Combustivel 100% PRP g/kWh 252
Consumo Especifico de Combustivel PRP g/kWh 248
Sistema de partida Elétrico
Poténcia de arranque do motor kW 2
Circuito Elétrico \% 12

Engine Equipment
Standards

The above ratings represent the engine performance capabilities to conditions
specified in 1ISO 8528/1, ISO 3046/1:1986, BS 5514/1

Fuel system

Rotary type pump

Lube oil system

Wet steel sump with filler and dipstick
Filter

* Fuel filter

« Air filter

« Qil filter

Cooling system

* Mounted radiator
» Thermostatically-controlled system with belt driven coolant pump and pusher fan



Especificagoes de Alternador

Alternador Linz
Modelo E1S13MD
Tensao \% 400
Frequéncia Hz 50
Fator de Poténcia cos ¢ 0.8
Tipo de excitagao Brushes
Pdlos 4
Tolerancia de Tensao % 4
Eficacia a 75% de carga % 854
Classe de isolamento H
indice de Protecdo IP 21

Estrutura mecénica
Estrutura mecanica robusta, que permite facil acesso as conexdes e componentes
durante a rotina de manutengao check-ups.

Precisao de tensao:
+ 4% a partir de nenhuma carga a carga cheia, cos@ = 0,8 em velocidade de rotagdo
constante.

Forma de onda da tensao de saida:
O baixo conteudo harmédnico (<5%), permite o fornecimento de qualquer tipo de
carga, incluindo cargas de distorgao.

Corrente de curto-circuito:
Em caso de curto-circuito a corrente permanente excede corrente nominal por trés
vezes, garantindo o correcto funcionamento das protegoes.

Sobrecarga:
10% de sobrecarga por uma hora a cada 6 horas é normalmente aceita. Picos curtos
pode ser muito elevado (trés vezes a corrente nominal).



Equipamento para Grupos Geradores

QUADRO BASE FEITO DE SOLDADOR perfil de ago, completa com:

« suportes antivibragdo tamanho adequado
* Indicador do nivel de combustivel Visual

* Integrado de apoio pernas.

TANQUE DE COMBUSTIVEL DE PLASTICO, completo com:
« Filler pescoco

* respiro Air

* recarga de combustivel |

Tubo de 6leo DRAININ COM CAP:

« instalagbes petroliferas drenagem

Protecoes:

* mover e girar pegas protegdes contra contatos acidentais

Motor completo com:
« Bateria

* Liquidos (sem combustivel)

Exaustao (padrao):

« silenciador industrial | r-



Dados dimensionais

Comprimento (L) mm 1600
Largura (W) mm 870
Altura (H) mm 950
Peso Seco Kg 390
Capacidade do Tanque de Combustivel I 51
Material do tanque de combustivel Plastic

Consumo de Combustivel 75% PRP I/h 2.74
Consumo de Combustivel 100% PRP I/h 3.60
Tempo de Operacéo 75% PRP h 18.61
Tempo de Operacédo 100% PRP h 14.17

Dados de Instalagao

Fluxo de Ar Total m3/min 42.50
Fluxo dos gases de escape m3/min 2.7
Temperatura dos gases de escape °C 445

Datos Capacidade/Corrente

Capacidade da bateria Ah 70
Corrente maxima A 20.35
Disjuntor A 20

Painéis de controlo disponiveis:
PAINEL DE CONTROLE MANUAL MCP

Painel de Controle Automatico ACP




MCP - CONTROLE MANUAL DO PAINEL ESTACIONARIO

Painel de controle manual, montado no grupo gerador e completa: instrumentagéo,
controle, protegao e tomadas

Instrumentation (analégica)
« voltimetro (1 fase)

* Amperimetro (1 fase)

* Horas de balcéo

COMANDOS E OUTROS

« chave seletora de partida / parada com a chave (velas de incandescéncia fungao de
pré-aquecimento também incluido).

* botdo de parada de emergéncia

PROTEGAO COM ALARME

« falha de carregador de bateria
* Baixa presséao de 6leo

* Alta temperatura do motor

* Falta a Terra

PROTEGOES com parada programada
« falha de carregador de bateria

» Baixa pressao de 6leo

« Alta temperatura do motor

« Circuito de protecao disjuntor: Pdlos I

OUTROS
« interruptor de protegcao Cower

RENDIMENTO DO PAINEL MCP
KIT TOMADAS Standard
Thermal protections
3P+N+T CEE 400V 32A
3P+N+T CEE 400V 16A
2P+T CEE 230V 16A
230V 16A SCHUKO

3|3 |3 |5
FE I G SN N

SOCKET 4




ACP - Painel de controlo automatico

Painel de controle automatico montado no grupo gerador, com controle digital
unidade de controle, monitoramento e protecao do grupo gerador.

INSTRUMENTA(;I"\O DIGITAL

* Tensao de rede.

» Tenséo de Geragéo de conjunto (3 fases).
+ Geracéo de frequéncia conjunto.

» Gerador definida como a atual.
» Tensao da bateria.
» Conta-horas.

CONTROL SIGNALS
TO LTS PANEL

COMANDOS E OUTROS

Modalita operative: Off - Avvio manuale - Avvio automatico
Pulsanti: start/stop, reset guasti, su/gil/pagina/entra selezione
Pulsante di arresto di emergenza.

Disponibilita di avvio remoto.

Caricabatteria automatico

Porta USB

PROTECOES COM ALARME

» Protecgdes de motor: baixa pressao do 6leo, temperatura do motor

» Protegdes do grupo gerador: sob / sobre a tens&o, sobrecarga, sob / sobre
freqliéncia, sob / sobre a tensdo da bateria, carregador de bateria falha comegando
fracasso,

PROTEGCOES COM PARADA PROGRAMADA

» Protegdes de motor: baixa presséo do 6leo, temperatura do motor

» Protegao do grupo gerador: sob / sobre a tensao, sobrecarga, sob / sobre a tensédo da
bateria

+ Circuito de protecao disjuntor: Pdlos IlI

» Protecao diferencial

OUTROS
* Interruptor de alimentagéo protecgédo Tampa

MAIN POWER SWITCHES

RENDIMENTO DO PAINEL ACP

Rodapés linha para conexdo de ACP para o painel LTS. v
3P+N+T CEE 400V 32A n 1

CONTROL SIGNALS
TO LTS PANEL




Suplementos:

S6 esta disponivel quando ordem

SUPLEMENTOS DE MOTORES

PHS - Sistema de pré-aquecimento ACP




Acessorios

itens disponiveis como equipamento acessorio

Silencioso residéncial %
Escape flexivel compensador abaixo e flanges .

LTS -Chave de Transferéncia de Carga -Acessérios ACP

O interruptor de Transferéncia de Carga (LTS) painel opera a mudanga da fonte de
alimentacao entre o gerador ea rede em aplicativos de backup, garantindo a
alimentacao a carga dentro de um curto periodo de tempo.

E constituida por um armario auténomo, que pode ser instalada separada do conjunto
gerador. A Idgica de controle da passagem de alimentacao é operado por meio do
painel de controle automatico montado no grupo gerador, assim, portanto, nenhum
dispositivo de logica é necessaria no painel de LTS.
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